T.C. Basbakanhk Tiirk Isbirligi ve Kalkinma Idaresi Baskanhg ile

Madde 1:

Arnavutluk Cumhuriyeti Tarim ve Gida Bakanhg Arasinda

Malsi e Madhe ve iskodra Yiresinde Jersey Sigiri
Yetistiriciligi ve Yetistirici Birliklerinin
Olusturulmast Konusunda Isbirligi
Protokolii

Tarafar

Bu Protokeliin taraflan Basbakanlik Tork Ishirligi Ve Kalkinma ldaresi Baskanh (bundan senra kisaca
TIEA olarak andacaktir) ile Arnavutluk Tanm ve Gida Bakanlig olarak beliflenmistir.

Madde 2: Konu ve Amag

TIKA ve Amavatuk Tanm ve Gida Bakanbgs, Malsi ¢ Madhe ve lghodi bolgesinde alke sartlanina
wygun bir sifir veistincilii sistenin yerlestirilmesi ve yetigliricilerin birlikler seklinde Grgtlenmelerini
saflnmak amacivla hazirlanan projenin gerceklestirilmesinde ishirlifi vapacaklardir.

Projede damizhik sifr genetik potansiyelinin tam kalloniminm saflanmasy, si2w yetistinicilisi sekideinede
Enrhlifzm artinhinns: ve vetistiricilerin bidikler seklinde drpitenmelen amaginnmnk tadar,

Madde 3: TIKA o Y iikiimdilikler

a)

)

<)

d)
¢)

Projede belirtilen gorevieri yerine getirmek fzere her yil iki aydan nz olmayacak sekilde
Arnavuiluk™ia proje damgrmam goreviendirecekr,

Hayvan slalu, hayvan besleme, yetigtirici birliklerinin organizasyonu ve hayvan hastaliklan
suni tohumlama konusundn 3 gruba (10%ar yetistiriciden olugan) 5 giin soreli egitim
programianmin hazirinmnasnu saginyacaki,

Ihtiyag duyulmas: halinde bilgisayar islah programunin kurulmas: ve yillk versivonlanmin
yenilenmesi igin Amavutiuk'ta kisa streli wzman goreviendirecektin,

'roje damgmam igin terciman saflayacakur,

Proje dokfimamnda beliftilen arag, suni tohumlama malzemelerd, siitte protein tayin cihaz,
hayvanlan tanimlamak wm kulak kOpesi, sot algtm kovasi, hilgisayar donamm, ve islah
programim safilavacaktir.

Madde 4: Arnavailuk Tarim ve Gida Bakanbgun Yikiamlbilikleri

a)

b)

c)
d)
t)
n
2)

Turk Proje Damsmam ile birlikte veva valnz cahgmak Gzere proje sdresince, Armavul proje
elemanlanna gerekli tlimndan vermek, fanlivetled izlemek ve deferlendinmek mmacryla
vetkilendirilmis bir Armavutiuk Ulusal Proje Koordinatdrd goreviendireceltir,

Proje silresince, proje dokimaninda Amavul tarafinm projeye destegi bolminde ver alan
nitclikte ve sayuln Amavat personclinin istthdanum  saglayacaktr, (Sofor, tercOman,
sekreter, uzman v.b)

Tiran'da ve projenin uygulandifs bilgelerde ofis binns ve mitglemilatin soflayacakur.
Proje sitresince tercfime, telefon, faks ve internct gibi iletisim giderlerin kargilayacakur.
Rilgi siteminin kurulmas: igin teknik ve yasal sartlan olusturacakir.

Araclar igin tenzin saglayacaktr.

Projenin devanu siresince, projeyi Ostienecek dzcl bir yetigtiniciler birlifi kurulmasun tesvik
edecek ve gerekli vasal ditzenlemelen yapacaktr,



h) Proje kapsanunda TIKA torafindan saglanan thm girdiler her 100 ddemelerden {gimrik,

i)

vergi, resim, harg v.b) muaf tutulacak ve bu girdilerin Amavatuk gnufiginden en kisa
sfirede gekilmesi ve projenin hizmetine verilmesini saglayacakr.

Moje kapsaminda ver alan degerdendinme toplantisina gtk cdeceklerin inge-ibate
mazraflarin karslayncakbr,

Madde 5: Uyzalayvien Kwmloslar

Projenin ivgulanmasivla ilgili komiuslar Tk tarafi adina TIKA, Amavatluk tarafi adina Amavutluk
Tanm ve Gula Bakanbi Hayvan Yeligtiniciligi Direkidrlagadii.

Madde 6: Ortak Yikiimbiliikler

a)
b)

c)

Projenin uygulayies karuluglan, projedeki pelismelere baZh olatak gerekli degigikliklen difier
kuruniun onayen almak kaydiyla yapabilecektir,

Ik iki yilin sonunda deferlendirme yapilacak ve geligim duramuna gdre projenin devam
eidip etmevecedine karar verilecektir. :

TIKA tarafindan goreviendirilecek Proje  Damgmam  ve  Amavutluk  Ulusal Proje
koordinatdtdt 6 ayhk periyotlarla Projenin isleyisi hakkinda  bislikte aynntih  rapor
hazulavarak TIKA Bagkanhgna ve Amavut Makamlanna sunacaklardir.

Iy Pretekolde belintiimeven hususlar raflann karsihikh gorilgmesiyle e0ztime kavusturulacakbr,

isbu Protokol 12/10/2001  Lwikinde Bashakanhk Tk Ishitligi ve Kallkinma ldaresi Baskanhg ile
Amavutluk Tanm ve Gids Bakanlif arasinda Torkge, Amavulga ve Ingilizee dillerinde, ber biri cgit
geqerlilikic iki nitsha olarak inzalannughr,

Is bu Prowkol familann i¢ hukuk kurallanna gorc onay siirccini tamambadiklanm bir birlerine
bildirmelerinden 30 gin son yilelirlge gircr

Herhangi bir anlagmaziik durumunda Ingilizee niisha esas alinacakur.

Bashakanhk Tork Ishirlifi ve Amavutiuk Tanm ve Gida Hakanhg
Kalkinma ldaresi Bagkanhg

e, Omer KABASAKAL Agron DUKA

Baskan

Tarim ve Guda Bakam



Cooperation Protocol Between the Turkish International Cooperation
Administration (TICA) of the Republic of Turkey and the
Ministry of Agriculture and Food of the Republic of
Albania on the Jersey Cattle-Rearing and
Establishment of Jersey Cattle the
Farmers Associations in the
Malsi e, Madhe and
Shkoder Region

Article 12 Parlies

The parties of this Protocol are the Turkish Prime Minstry, Twikish International Cooperation
Administmtion (hereafler called TICA) and the Minisiry of Agriculture and Food of Albania.

Article 2: Subiject and the Objectives

TICA amel the Ministry of Agticulture and Food of AlsAnia will cooperate in the realization of
the project prepared to build catile rearing system suitable to the eonditions of the country in
Malsi e, Madhe and Shkoder region and to organize Uhe callle farmers within farer
associations. .

The project will seck the full ulilization of the genetic potential of brood cattle, the
enhancement of profits in cattle rearing sector and the orpanization of the breeders within
associalions.

Article 3: The Obligations of TICA

a) TICA will appoint a project consultant for a period of at least two months per year for
ihe performance of the jobs indicated in the Project.

b) TICA will enable the preparation of a training program for 3 groups of breeders each
consisting of 10 for a period of 5 days aboul animal breeding, animal nutrition, e
organization of cattle farmers associations, animal diseases and artificial insemination.

¢} TICA will establish the breeding computer program and will appoint an expert o
Albania for upgrading of their annual versions for a short period of time.

d) TICA will provide a translator for the project consullant.

¢) TICA will provide the means, artificial insemination material, protein detector in milk
(if needed), animal earmarking malerial, milk measuring buckel, computer hardware
and breeding program.

Article 4: The Obligations of Albanian Ministry of Agriculture and Food

a} The Albanian Ministry of Agriculture and Food will appoint an Albanian Nalional
Project Coordinator to work with the Turkish Project Consultant or alone, and
authorized to instruct the Albanian project team appropriately and to menitor and
evaluate the activities.

B) The Albanian Ministry of Agricullure and Food will enable the employment of
Mlbanian personnel indicated in the part of the projeet document aboul the Albanian
contribution to the project (e.g. drivers, lranslalors, secrelary, expert, ele), for the full
charation of the project.



¢} The Albanian Ministry of Agriculture and Food will provide au office buildings and
premises in Tirana and in the region where the project will be applied.

d) The Albanian Ministry of Agriculture and Food will bear the costs of translation and
inferpretation. and communication expendilures such as telephone, fax and Internet.

e} The Albanian Ministry of Agriculture and Food will enable the installation of the
computer system by creating the necessary technical and legal conditions.

fy The Albanian Ministry of Agriculture and Food will bear vehicle maintenance, repair
and fuel expenditures.

g) The Albanian Minslry of Agriculture and Food will encourage the establislunent of a
special breeders association that will adopt the project, and will make the necessary
lepal arrangements,

hy Al inpuls provided by TICA within the scope of the project will be exempt of all
duties, tanffs, etc., and it will be possible to draw these inputs from Albanian custom
offices as soon as possible and made available for the project.

i) The Albanian Ministry of Agriculture and Food will bear the accommedation and food
expenditures of the participants of te evaluation meeting indicated within the seope of
the projecl.

Article 5: Executive Instifutions

The institutions that will execute this project are TICA on behalf of the Turkish party and The
Albamian Ministry of Agriculture and Food on behalf of the Albanian pasty

Article 6: Common Obligations

a) The exceutors of the project will be able to make the necessary amendments needed
during the course of the project with the consent of the other party.

b} Al the end of the first two years an evaluation will be made, and a decision about
whether to continue the project or not will be taken according to the results of this

evaluation.
¢} The Project Consultant to be appointed by TICA and the Albanian National Project

Coordinator will prepare detailed progress reporis every 6 months and will present them
to TICA and Albanian authorities.

Disagreements on points not designated in this Prolocol will be settled by discussions among
the parties.

This Protocel is sipned among the Turkish Prime Ministry, Turkish International Cooperalion
Administration and Albanian Ministrv of Agneulture and Food on 12/10:2001 in two copies in
Turkish, Albanian and English each of which are equally valid.

This Protocol shall enter into foree 30 days after both Parties nolify each other that they have
compleled the process of mitification,

On any disagreement the English copy will be referred.

Prime Ministry, Turkish International Ministry of Agriculture and Food
Cooperalion Adininistralion

Dr. Oner KABASAKAL Agron DUKA
President Minister of Agriculture and Food



